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ACTUALIDADES

Numd Boumestun, em quem: muilos querem reco-
nhecer nem mais nem menos do que Gambelta &

0 novo liveo de Alphonse Daudet, enjo recente ; em guem, conscienciosamente, se pidem enconirar

apparecimento em volume ¢ para mim mil vezes

parecencas spenas, ¢ o Lypo do parees proven-

mais importante do que o apparecimento tambem | gal.

d'armas da-sequnda conguistade Gallia pelos tatings |

Este caracter, grandiozo ¢ puenl, brilhante e or-
dinario; lvilo das coisas mais contradictorias deste
munds, de talento e de banalidade, de energia e de
{ibieza, vouscgue perfurhar na serenidade virginal

recente do novo minislerio, Bio & sem diyida o me-

de ser um esplendido e maravithoso trahalho.

0 livro-estava para sc intitular Nord of Midi. Ou
porque julgasse esse hitulo vaslo de mais para a sua
tela, ou porque o seu criterio aptistico the indieasse
que a figara do primeiro plano era & que devia em-
prestar o seq nome go romance, elle chamon-lhe
sinplesmente Nima Rountesian.

| A sua organisacio plethoriea e teaskordante, a
Ihor da sua consideravel obra, o que o i impeds |

ALPHONEE DAUDET.

=na
loquela, cicalrizada de imagens e inflammadea de
cires vivas, em hreveolanca no caminho da pr'mspe}
ridade -politica. Logares communs, sonoros, e #icos,
mas langades & proposito, ferindo a oceasido prropi-
cia em plena peito, icam-n’o 4 altura da mais imcon-
dicional popularidade. Um ultimo discurso 1mais
retumbante & mais variado do que 05 oufros, $ial-o
ministro. E' 2 sua wllima victoria, um dos {eeitos

da sug exisiencia a mais encantadorn e fing alma de
muther g 4 poesiatem creado. Deslombrada pelas
fivades esplendidas do habil declamador, pelas snas
attitudes: 1o mais vive dramatico, pelas suas invo-
caghes s grandes virludes humanas, ao estoicis-
mo, 4 justica, a0 sacrificio, pelo seu programma
formulado o cada passo com esse esplendor de fir-
ma g de eeivlo, em gque o sol de Provenca se espe-

| tha, cssa creatura, fina, sensivel, superior, julga ter
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enconlrado o seu idoal pa terra e sente-se feliz em
lhe ligar o seu desting,

Em breve a desillusio eomeca. O grande homem
principia 2 agachar:se. Tudo o que havia de bri-
lirante, de esplendido, de lentejonlante, desappare-
ce deixando wér o lado [raco, vulneravel & banal
d'aquelld natereza enganadora. O orador indrapsi-
genle e inspirade revela-se o que realmente €, um
‘gompendio de thetorica vive. Maz uma ultima des-
iliusdo vem completar o desabamento, A esposa de
Numae Howmestan surprehende-o um dia ne mais
infame e reles aduiterio em que ¢ sasceptivel de
chafurdir um grosseiro congquestador de coristas. B
esse o nllimo golpe, gue @0 mosmo passo que mata
no coracEs di- esposa o amor hesitanle ainda, [he
apunhala nas entranhaz um filho que ia naseer.

0 estudo parallelo d’estes dois caracteres & o que
en conheco de mais p::rfei!o, de mais commovente,
de mais extraordinario no arte sontemporanca. O3
episodios porém attcovam. esta impressdo. Ha nm
nraldito froubadewr provencal, por signal, wm per-
fil admiravelmente contornado, que deixa em todo
o volume wma especie de baba viscosa & repugnan-
le. A paixdo que esse homem inspira a uma gentil
creaturinha, em cuja deseripeio Alphonse Daudet
cmpregou tudo gquanto: ma soa. palleta havia em ed-

encanladoras, langa no espirite de quem 16.a im-
pressan d'wma involuntaria offensa, e éneeessario lo-
do o prodigioso lalento de escriptor de Alphonse
Daudet, toda a sup sensibilidade de estylo, todo o
seu inexcedivel poder de linguagem para loraar ac-
ceitavel o que ha de absurdo n'aquella monstruosa
paixdo.

{) primeire capitulo d’este romance & o gue
existe de mais svbrénatural e de mais poderoso
na arte da deseripoio. B a agnarella mais resplan-
decente que tem salndo do pincel d'nm colorista. A
festa agricols nas arenos de Aps, velho- civeo roma-
no, onde outr'ers cabiam o5 christins soli as gar-
ras munstripsas das feras, ¢ onde agora eram vielo-
riados os mais robastos bois, a animacao, o bulicio
de vinte mil pessoas, rewnidas no vasto amphitea-
tro, 05 grilos da multidio, az exclamaches de timbre
estranho, pronuecindas n'ama lingna ensopada de
sol, 08 Lrajos, os geslos, as expressies de todos

aquelles corpos irrequictos, de lodos aguelles rostos-

de elires vivas, o esteidor de teda aquella agglome-
rago de vozes humanas e animaes que se conden-
savam no fundo do eirco, como no fundo d'uma
enorme marmila, parase volutilisavem depois em mil
vozes dispersas nas regides daatmosphera; onde
volleavam os pardaes, tonles de alarido — lodo este
complexo formidavel de tragos, de notas e de cores,
achasse reproduzide na prosa de Dandet como o po-
deria fazer um apparelho prodigioso e ainda pio in-
ventada, que reunisse n'um organismo £6 as propric-
dades independentes o maravithosas do telephone,
do phonographo e da machina photographica. Ha
um niomente em gue 4 energia do sen estyle chega
a uma crise de intensidade que escapa’a phantasia ¢
a concepeio mais larga. B aguella em que desere-
ve a marcha da farandode, a danga provencal classi

¢a, desenrolando a sua espiral ateavez das galerias
deamphiteatre,acompanhada pelo thvthmo arrehata-

tgmboringrio Yalmajour. Tudoe aquille grita, canta,
fulgura, e maisdo que nunea o sol de Provencd, eom
o5 seus vermelhos e rutilantes ardores, despejou a
sua - uena de edres resplandecentes no linkeire do
meridional Daudet!

Passando perem do livro a0 homem, chamamos &

res delicadas, em suaves meias lintas, em swarees |

JORINAL DO DOMILTGD

altencio do leitor para o retrato que o Jornal do Do-
mings publica hoje e que & bem o reteato d'um gran-
de e sublinie artista. Aquella larga fronte, aquelles
ulhos investigadores ¢ penctrantes, aguellas faces
mefancholicas, aquelle nariz fnamente esculpido,
aquella cabelleiva espumante, aquella cabelleira qua
Dasdel no prologe do Nababo chama, elle praprio,
merovingiana, constituem um dos mais hellos e aris-
toerativos bustos que se podem cinzelar no alabastro
d'uma carne patricia. Estamos bem longe da grossa
citheca burgnezs, do pescogo laurino e doz olhos
strahicos do violento Zola e mesmo da physionomia
dedorosa e torturada dos Goneourl, Alli existe a au-
prema serepidade; & linura ironica, a sensibilidude
exquisita, 3 harmonia musical de contornos e todas
essas qualidades superiores vio encontrarse depois
nos seus liveos eentuplicadas de energial

Nunea ninguem escreven como Daudel em Franca,
nuned & linguagem chegonao gran de ductilidade
e-de excifagin nervosa que elle soutie imprimir-lhe,
Gautier elle proprio, com a sua forrencial abundan-
¢l de imagens, com a sua impeccavel Correccn,
com a_eseulptural disposiciio de todos os seus rocur-
s05 de escripter, ndo consegue em 10 paginas de
deslumbramentos dar-me. d'wm objecto, d’nma situa-
lio, d'uma phisionomia a inpressde gue Daudet con-
segue fixar em 10 finhas. Elle acha o drama cni tu-
do, no-sensivel, no inerte. Os animaes, os moveis,
is decoraghes, o= objectos materiaes e estupidos ga-
nbam scnsibilidade e vida affectiva, soffrem; amam,
penzim, sio personagense nio comparsas. Ba no Fro-

nrond feune unia conversa entreum cevlo feulendd e yma

vellia poltrona, que é talver 4 pagina mais dilace-
ranle do livre. Aquelle owisfifs que morre 0’ uma noi-
te de dezembre; arrebentado sobre uma calgada de
Paris, depois de haver sido arrancado a0 seu leito de
plamas pela mie drritada Euma mulher tralida o
arremessado pela janella (dra, iz vic wm soluco d
garganta. Aquelles passaros de edres esplendidas,
aqquelles colibric de azas de esmeralda cojos olkos fe-
chiaos pela morte, Desirée Delobelle substilue por
contas de vidrilhos, & cujas azas ella espalma sobre
a patha lina dos chapeusde preco, aquellas pohres
aves que tanto se azsimelham 4 alma da infeliz ¢ des-
ditnsa aleijada porterem com ella habilado emquanto
¥ivas wma regiao quasi chimerica 4 forca de resplam-
decente, ndo sio personagens verdadeiros, episodicos
s mas ndo menos importantes por isso, que deixam
no remanee umia nola de inelavel melancholia?

Lola, com todo o sen poder de forma, com toia
a-sua minndencia de observagio, com loda 2 sua
encrgia de dalenty, nio conseguin por emquante por
de pé, vive, humano, senlido, mais do que um
personageny, Coupeau. Daudel, inferier a Lol na
muscular rebustez de concepeio, lem eréado uma
galeria completa, immortal; porque & sempre viva,
paipavel, cujos cxemplares s¢ cncontrama cada pas-
so; nos fallam, nos amam, nos odeiam, nos acolo-
vellam no caminho, Sydonie, Delobelle, Monpavon,
Elisée Mevaut, Amaury d*Arvgenton, Labassindre e (o-
de esse rebanho ulalante, gritador ¢ esplendido de
realidaide, a que elle deu csle nome expressivo ;- 0s
riles,

T esta a grande ¢ maravilhosa superioridade de

; | Drandet sobre Zola; e se alguma coisa ha de mais su-
dor e quasi selvagem do tamber ¢ do pifano do|

blime do que o talento dos dois, é a grandeza, ain-
dependencia, a rudeza adoravel com que o proprio

| Eola o Jeclura,

TRIEL.

AS NOSSAS GRAVURAS

Arpaoxzo Davoer.—Veja-se o arligo Acfualidudes.

O urmivn gsre0, — Ha um: zrapo immortal na ve-
Iha tradicdio hellenica: é o grupo de Edipo ¢ de An-
tigona, Us modernos em geral nio comprebenden a
sublimidade dos assumptos da (ragedia grozs; o pa-
thetico de Esehylo e de Sophocles, que tinha suspen-
505 ¢ faseinados os espectadores dos theatros athe-
nienses, deixa-nos [rios e sem lagrimas; admiramos
a grandeza da obra ¢ o vigor do architecto, mas nie
ngs commovem desventuras que nio percchemos; o
pathetico de Euripedes, do tragico lio accusado por
Aristopbanes de eslragar o gosto e de enervar o pu-
blico, chega-nos mais a0 coracio, porque as paixies,
que esse romanlico da vellia Athenas agita no paico,
sio daquellas que o sentimento moderno, que o sei-
timento de todas as idades facilmente abrange ¢ com-
prehende.

A fataiidade, que desdobra sobre as vastos pros-
cenios 48 suas negras azas, enjo siproimpelle os he-
rées inconscientes pela estrada maldita, onde os es-
peram as desgracas e os crimes, basta para gelar lo-
do o interessc ne coracio dos espectadares moder-
nos. (¥ desespern de Edipo nio o podemos compre-
hender; ndo vémos n'elle senie o homem justo e hom,
victima de olympicos lratantes que se divertem em
transformar em crimes as mais simples aceiesda sna
vida honesta. Atravessa a deshoras um monte, encon-
tra um homem que o ndo deisa passar, mata-o para
nidlo ser morto ; pois queren saber? Este homem era
seu ke, @ agui temos Edipo ja parricida! Segue o
seur caminho, e chega a uma cidade afllicta, presta
aos habitantes um grande servigo, a instancias d’el-
les faz o sacrificio-de casar com a rainba, viuva in-,
consolavel que morria por ser consolada; pois esta
rainha mwadura, que ainda namora rapazes, era nem
Mais nem menos que sud mae |

Representem wma peca d'este gosto diante de wma
platéa moderna, e verio gue inedonha pateada a aco-
lhe. B necessaria uma cerla erudicio, um certo co-
nhecimento do genio, das tradigdes, da indole do
povo e da poesia grega, para que, repondo a scena
no meio dos seus accessorios indispensaveis, se com-
prehenda e se apreeie o que ha de grande n'esta su-
hlime tragedia,

Apenas comiudo comega a expiaciio dos imagina-
rios erimes, o drama torna-se humano, ¢ a commo-
cao dos athenienses; abrangendo ¢ munde inteiro,
adeuire os foros de immortal, Nao & a vielima da fa-
talidade que o mundo conlempla com do profundo e
profunda veneracio, & simplesmente o velho que a
desgraca fulminew, o proseriple; que a lerra inleira
repelle, o mendigo em euja nobre fuce & desgracn
apason a luz dos alhos, e que percorre o mundo, en-
costado ag hombro de Antigona, da innocenle filha que
Ihe & unico ampare e guin. Esse gropo sublime & o
que lica deveras gravado na memoria de todas as ge-
ragies, & 0 que a todos arranca lagrimas, ¢ o que ha
de inspirar por toda 2 extensio dosseculos o talento
dos artistas, o ésiro dos poelas.

(0 conteaste do homem forte prosirado pelo infor-
tunio & amparado pela innocencia, do velho muro
alluido que a hera fragil esteia, do haokaly fulming-
do pelo raio em torno do qual se enlacam amorosi-
mente as escarlates hromelias, do carvatholascado que

| a roseira cinge ¢ perfuma, sempre, sempre faseinon
| mimaginacio dos homens, A esse outro Edipo moder-

na, falminado pela desgraga, meio loneo, soltando os
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cabéllos deserenhados an sdpro do vendaval, confun- |
dindo com os gritos da procella os seus gritos de de- |
sespero, ao rei Lear emfim, deo tambem Shakespeare
uma Antigona no dice valto de Cordelia. André Ché-
nier, esge grego de Byzancio, que pdz aos labios a
tage de leile e mel da poesia homerica, a0 apresen-
tar-nos em seena o grande velho de Smyrma, ainda
que s¢ja o quadro rizonho, ndo sc esqueceu de por
a0 fado do sublime cego 05 pastorinhes meizos e ale-
gres. Homero canta, e as criangas de labios em fl6r
escutam. B ainda o grupo de Edipo e de Antigona,
mas illumina-o um raio de sol.

Esse grapo escalptural fulgura sempre na imagi-
nagdo dos arlistas, como filguron na phantasia dos
poelas. Seja qual for o assumplo que-representem,
desde o momento que um pobré e veths cego se am-
para a uma crignga em plenz primavera, podemos
estar certos que o artista se lembrou d’esse modelo
immertal de Edipo e Antigona. Foi o que fez o auctor
d'esse formoso quadro que a mossa gravura repre-
senf. X

A cegueira ¢ uma das enfermidades que a arte fi-
cilmente poetise. Esses rostos sem luz parcce que
uma irradiagao intefia os illumina, Com as orbitas
vasias, como nas estatuas, o rosto de um cego pare-
ce adquirir por esse facto niio sei que de esculplural.
Fivendo no mundo, & a0 mundo estranho. Solitario
no centro do turhilhdo, quem sabe o que se aninha
nns seus recessos sombrios! Aquelle para quem se
apagam as luzes do corpo, deve ter mais vivida 4 luz
do espirito, A allencio deve concentrar-se n’esse
munde intimo, o romorejante, tio cheio de vida ¢
esplendor canmo o universo. «Na noile que me ro-
deia, dizia Milton, 2 luz da diviea presenga brilha
para mim com mais viva intensidade. Deus contem-
pla-me com mais Leroura e mais compaixde, porque
st a elle o posso vér.» Thomaz Ribeiro, n'uma das
suas bellas poesias, 05 Cegos, exprimio admiravel-
mente, na magnifica linguagem de que dispie, o que
em humilde prosa quizemos dizer:

Nos carceres, que em (orno a mim contemplo,
julzais que as pobres almas escondidas,
cherosas com seu luto, esmorecidas,

niio terdio para orar intine lemplo?

Se a ahohada é sombria; ha luz o ecitrg,
onde calida prece o peito exhala,

Nas janellas s¢ a luz bale e resvala,
accendem-sé 0s sacrarios Id por deairo.

Servem de altares cincrarias lambas,
o amter pede mysterio onde se acoile,
festas a Deus tambem por alta noite
celebravan christios nas catacumlizs.

E, depois se o cégo nem sempre o [ui, se pode
contemplar um dia s6 as maravilhas da nalureza;
quando se the cerra o carcere de que esplendidas
vistes Ihe nio fiea illuminado! Quando nés fecha-
mos 05 olhos e nos bate nas paipebras a luz ardente
de um sol de verdo, como vimos seinlillar na som-
bra fitas de oiro, e azul e purpural Para elles, que
teem sempre as palpebras fechadas d luz do munde
externo, quando o <ol ed fora ircadia, ha de 1 den-
tro accender-se-lhes um' kaleidoscpo maravilhoso.
Ha-de a phantasia pintar-thes o quadro idealisado da

natureza exterior hin-de ver aquillo de que um: gran-
de cégo nosso compatriota nos fez o confidencia su- |

blime na introduceio das Cartas de Echo e Naveiso: :'

| santies ou cherifes, cujo chefe temy de procesder 4

Se a nalureza me negou seus quadros,

e 05 fracos alhos meus ndo descortinam
o sublime espectacule dos campos

c'o as musas meditando eu sinto, ¢ goso
novas seenas phantaslicas, risonhas

Dou rebanhos ao campe, aves 4 selva,
¢ graca a Lodo o mundo e luz 43 sombras:

Era ainda isso o que Yictor Hugo dizia nas Con-
lemplagies a um pocla cego!

Chante! Milfon chaniail; chanle! Homére o chanié!
Le pocle des sens peree la Irisle briie,

Llaveugly voil dons lombre un monde de cluvis:
Ouand il du corps Seleint, Vil de Cesprit s allume

E o reflexo d’esse mundo luminoso interior que
dd a0 rosto dos cegos: Eio angusta: express@o; n'es- |
=as feicdes veladas corre como nue a vaga (ranspa-
rencia da lampada intima; e por isso contemplando
a hella physionomia do eégo da nossa gravura olvida-
mos gque ndo ¢ elle mais, talvez, do que um homem
vilgar, e curvamo-nos diante d'esse vulto que a des-
graca fez angusto, como que vemss n'elle a synthe-
s¢ dos sublimes cégos: Homero, Milton, Ossian, que,
do seio das suas trévas, foram para a humanidade
pharoes resplandecentes.

Presextes pE. Nowano. — O quadro, que a nossa
gravura representa, perlence d escola ingleza;, esco-
la pouce conhecida entre nis, e que sem ser dag
mais nolaveis, tem comiudo o merecimento de zer
eminentemente nacional. Sao scenas de costumes,
pequencs acontecimentos da vida de familia, que os
quadros de genero dos nossos fieis alliados habi-
tualmente reprosentam. Lumley, auctor do guadra |
al*resentes de noivados, & estimadissime pelos seus |
compalriolas, nio pelos grandes effeitos de luz e de
cstylo, que o gemero que adepton udo comporta, |
mas pele modo admiravel como sabe dar ideia dos |
differentes estofos, das scintillagoes do setim e dos
malizes resplandecentes do velludo. Wilkie -2 2 sua
escold seguem diverso. caminho, viio procurar os
seus assumplos ds lavernas de aldeia. Lumley scoue
quira eorrenle e move-se n'outro meio.

Un parmrsann wusurmae. — Respeitamos w Litulo
que o 5. Beckout poz a um outro ‘dos sciss dese-
nhos representando. scenas da vida. musulmeana em
Marracos, mas realmenle, sea'ceremonia corrrespon-
de poued mais ou. menos na vida musulmana i ce-
renionia do baptismo na vida christa, ndo sse pode
chamar baplisado o umr aclo que € simplessmente
uma circumeisio.

Celebra-se porem com grande pompa esssa ce-
remonia gue entre 05 judens se pratica quaando a
crianga complela sete diag, e cntre o5 mahsomets-
nos quando completa sete annos, o que seerd Jd
sem duvida extremamente doloroso. O pequenno po-
PO G 4 NOSEA ZrAVUTA Tepresenta nio parecee ter
nem por sombras a idade da lei.

O neophyto, ricamente vestido, e com @ ceabeca
coberla de flores, vag ao collo de um des mermbros
da familia, que monta n'um cavatlo ricaniente: ajae-
zado, precedido por um porla bandeira e actonipa-
nhiado por musieas tocando diversos instromeintos.

Mo percurso encontrani-se, rezando, numeerosns

cercmionia. Antes d'isso, este, vestido com o1 haik

tradiccional, e acocorade n'uma esteira, ahsorve-se

largamente nas suas pias meditagdes.
Aereseentemos que o pove marrequing leva a sua

deveciio ae extremy. Ultimo ramo da arvore musul-

| mana, e mais affastado do centro, fica separado pela

Africa ioteira do tumulo do seu propheta, mas a im-
mensidede du distancia (200 leguas) e os perigos in-
numeraveis nio o impedem de fazer a sua romaria
a-Meca.

O DOMINGO HISTORIC)

1535 — Nuno da Cunha lanca os primeiros fun-
damentos da fortaleza de Diu

Desde o5 primeiros tempos do nosso dominio no
Oriente pretenderam sempre os portuguczes erigir
uma fortaleza na costa de Cambaya, no logar onde
licava a eidade de Diu, mas apesar das continuas ins-
tancias [eilas pela corte de Lisboa a todes os gover-
nadares da India, nio podera nunca esse projeclo ser

| 2
levada a execucan,

Nuno da Conha, encarregado em 1526 do gover-
no dasmossas possesstes orientaes, sahin de Lishoa
com o firme proposilo de fevantar a lortaleza, e pro-
seguindo vigorosatenle na guerra contra o sultdo de
Cambaya, apreston uma numeresa armada com a qual
se.fex de vela para Din-A ilha de Beth cabin em po-
der dos nossos, mas a cidade resistiv acs primeiros
ataques e Nuno da Cunha, tim tanto apressadamente,
vollon para Goa.

Pareeera que a desejada construcelio ainda se rea-
lisaria; quando as invasdes dos negocios na Cambaya
lizeram com gue o soherano d'esse paiz s lancasse:
nos hragos dos porliguezes, aps quaes mandon pedir
auxilio cony grande empenlio, offerccenda ao mesmo
tempo o logar que escalhiessem em Diu para a ap-
petecida fortaleza.

Acceitou logo Nuno da Cunha a proposta, e par-

| tindo para Diu obteve n'essa accasido tudo quanto

ambicionava, mosirando-se o sultdolzo alleicoado aos
nossos.que com ellesestava sempre assislinde ds oliras

| presenteando-os constantemenle ¢ ordenando aos

seus subditos que nada lhes recosassem.

A noticia de 3o fefiz e desejado acontecimento foi
trazida a0 reino pelo arrojado Dioge Botellio Pereira,
que fex a viagem n'uma pequena (rola, ea fortilezn

“que em breve ficou concluida foi posteriormente thea-

trode combrates heroicos, que constilien talvez 1 pa-
gina mais esplendida de todas as facanhas militares

| «los nossoz antepassados no Oriente,

Se—

DIVORCIEMO-ITOS

Diz muilo bemy minha qiterida Cyprianal — divor-
ciemo-nos!

FPois; afinal de contas, o que vem asera vida, des-
de o instante em que nascemos, aié o momento em
que um coveiro indiflerente atira para cima de nos
essa el duzia de pas de terra, em que vae envol-
vido o esquecimento dos vivos, — sendio win divercio
‘sem solocdo de continuidade ?

O divoreio, sempre o divorcio !

Comecamos por nos divorciar do ventre materno
~—grande disparate em que ndp eairfamos se sou-
hessenios como isto & .cd por fira— divorcianio-nas
da infineia,—dos ditosos dias de infancia e e di-
stanos papd, mamd,—como Clarinha e Eange no duet-
to da Senkora Angot — divorciamo-nos da adolesersi-
cia, da mocidide. .,
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Ah ! como & duro e eruel este divorcio !

De tade nos quererinmos divoreiar; — idas honras,
dos litulos, das distineeDes, dos applausos da multi-
dap, dos confortos que dd o oiro, dos lriumphos,
gloria, de tudo, — exceplo d'esta alegre e queridia es-
posa, um ponco deida, leviana, phantasista, sonhan-
do ideaes, vivendo de chimeras, adorande ¢ ruido

das festas, — para quem a vida é o prazer, a felici- '

dade a alegeia, o perigo a mais deliciosa sensaciio !

Ah! querida esposa, a & sim, a 4, desejariamos vi-
ver eternamente ligados | Nio és rahugenla, nio le
ZiNgas comnosco por chegarmos a casa de madru-

eada, ndo tens ciumes das nossas alegres ceias, —
nio nos reprehendes por um beijo que ia ser dado
na face, escorregar um pouco pelo peseogo. . . s
meiga, aftavel, cheia de indulgencias. Possues todas
a3 qualidades boas. .. Numa palavra; és uma es-
posa cujos maridos ndo tem sogea ! [deal ! como di-
zia 0 Ribeiro ndo sei em que pega.

que consiga desviar-le d'esse proposito. Nio temos
remedio sepdio acceder aos teus desejos.

Escusa a gente de se dar ares de que ainda € ten
marido : alzuns, muites, tem: essa mania. Tempo
perdido! No momento em que (u declaraste o divor-
cio, embora nds conservemos o maior silencio a tal
respeilo— lodos o sabem, todos o veent, melhor do

O ULTIMG ESTER.

Mas, 14 chega um dia em que tu, mofina Cypriana,
on quero dizer, querida mocidade —1e lembras de
| nos abandonares, — queres por forga divorciar-le, e
nio ha telegrammas falsos, nio ha janteres com cham-
pagne frappé, — ni ha estralagema, por-mais fino,

que se tivesse sido publicade no Digrio de Noficias,
melhor do que se fosse annunciado a piphano e
tambor!

Escusam de pintar-se mens senhores, —em viio
se rebocam; ndo ha pinturas, ndo ha cosmeficos,
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wiio ha crescentes, nem ha chinds que consigam en-
cohril-oz! Estdo divorciados para sempre !

E acolpa, em parte, &dos senhores: para oui
andavam por ahi a tripudiar com a esposa, com o
ar tranquitie de quem tem 1d em baixo, & porta, a
efernidade a0 sew dispdr, como wm coupé que s¢

sim nog ndo abandonava como Cypriana ndo aban- | res sem folhas, o vento a ramalhar nas carvalbeiras,

donow o marido.

lsso é que serin deveras um triumpho. .. Expe-
rimente amigo Sardow. Quern sabe?

Até se simplicava ofinal da peca; em vez de «Co-
dign ¢ eamardess bastavam os camarbes.

a fria nortada do tedio 4 assobiar d0s nossos ouvidos
4 funchre symphonia da velhice. . . A velhiee! Ae'a-
de sorvadal Comeea a deizar-se de ser frueta de ra-
ma, prineipia-se a ser. .. fructa dochiio.

Triste, muito triste! Debalde clamamos: — basta
de divorcios, —nio queremos mais! Deixem-me ao

Quie iniporta o codizo a quem tem vinte annos?

aluga ds horas?

FRESENTES DE NOIVADO.

Mis, — como este mas & melancholico — 1oz divor-
cios nio param ng mecidade. Passados annoos, divor-
ciamo-nos do que & uso chamar-se «a edadde madu-
rar. Maduro! Que triste adjectim & como edlle ji faz
lembrar o inverno, o asperrimo dezembro, as arve-

Ah! contra este divorcio & que en queria que o
sr. Sardou se revoliasse, — que todo o seun talento,
toda 4 sua inlelligencia, todos os seus argumentos,
todos 08 seus brithantes sophismas, os empregasse
elle contra esta esquiva mocidade, a vir se ella as-

menos socegado a este canto. Eu poueo exijo— pro-
metto niio ir com a minha presenca alugentar a ale-
gria do mundo. .. Deixem-me, deixem-me! Ji que
me nfin consenliram que en vivesse com essa queri-
“a esposa que fanto amei, a mioha alegre mocidade,
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— permillam-me viver comesta velha rabujenta, com |
a minha trémula velhice. Ji estamos aeostumados um |

com o outre. . - Deixem-me com ella, ¢ com 05 meus
netinhos!
— Nio; nfo! Tu é= [ructa do chio, a frocta do

chito apodrece: da podriddo nascem os miasmas, os |

miasmas geram as epidemias. Tem paciencia, falta
ainda um divoreio. Socega, & 0 ullimo,—e chama-se

; : - |
0 repouso. Depois; que diabio te pode isso custar? |
Pois ainda te ndo costumaste sos divardios? (ue |

tens feito durante teda a tua vida sendo divorciar-le?
Que le pode agera custar qué a vida se divoreie de
ti?

B acabon-se. Chegou o nltimo divoreio.

Dz muite bem wioha querida Cypriana — divor-
ciemo-nos!

Eusou pelo divorcio, etanto que ine divorciojd des-
teartigo onde ba esta rara qualidade: — de ser trisie
como uma nénia lendo por assumplo uma dis mais
alegres e espirituosas comedias de que eu lenho nie-

moria.
Ureaso ok CazThO,

HORAS DE QCIO
Enigma horto-commereial

Formar com duss flores wma moeda de civo de réis

TE500,
LM.F.

Pergunta indiscreta
Qual & o rio mais feroz e qual & o rio meis meizo do

mundo?
Maxoen Axroxio Coerso ZILnio.

Anagramms

e me 10res fs direitas,
Tens nm nome portuguez;
Be me léres invérﬁdo,
Eneontras nome francez.

Se uma voltinha The déves
Fieo sendo. transparcnte,

O todo tem quatio letras,
B nome de herde potente,

Olciog08 DE CAGADORES &,
L

Enygma pittoresco
(feetde g0 digtinero sarivarurints Raghael Bordslo Finsai

Zelucies dos problemas do ne 38
Falwrras e friangulo:

\ PARIS
AFIT A
R1o
T4
8

cacer do Bal, que era Urba Fmperatorie,
| Hrigina anagraonmatics, — Animal, Laming,
| Embralbads leedcolagion :

1.r—Vestes, Injuria, Rival, Intriga, Algoa, Troia,
| Odor.

B2 — Virialo, Salwzar,

Notn. — Nilo tendo recebido soluedo alguina do pro-
blewa do joge de doming, que pels sua novidade em _
baraca provavelmente oz nossos leitores, adiames a
sua golocio pard o o 41,

—_—

Solucdes cortas

Palavras em Iriniguls. — B. A, [Vianna do Castel-
lo): Vaseo [Coimbra), Benedicta Basros {Setabal), A.
i €. dé Magalbies, Dois Estouvados.

Pergunte tndizcrate,—Edipo, Benedicta Barrs [Se-
tubal), Carmelita, X. Y, %,

Eiigma. anagramumatioo. —Manoel Autonio ‘Coelkia
Zilbdo, Feta y Macho, B. Lesss, Edipo, Carmelita,
KX R

FEmbulivada Ieviéologion.— Anpusto Gutorres de Oli-
veir Santos, Ornato [Caminhal, Mansel Antonio Coslho
Zithdo, B, Lens, Vasto [Coimbrs), Nadege [Coimbra],
Dois Estouvados, Franeizeo Augusto Nunes Fonado.

Solucdo do n.o 37

Problema genmelrien »

SCIENCIA POPULARISADA

Exposicdo de Electricidade em Paris
1L

Todo o systema de telegraphos clectricos & cons-
tituido por um ou mais conductores, que ligam duas
estagiies, ¢ em cada uma d'estas por uma fon-
te de electricidade (manipulador), que transmilte a
corrente, € por um recepfor, que serve para obser-
varou registar a passagem da corrente enviada pela
outra estagio. Alem d'isso ha tambem apparclhos
secundarios, cujo fim é facilitar o servigo.

s fios conductores sio aercos, sublerraieos ¢
submarinos. Os primeiros fabricam-se ordinariamen-
te de ferro galvanisadd ; o5 segundos e terceiros sio
feitos de cobre.

Sdo variadissimos os svstemas de apparelhos em-
pregados na telegraphia, basciando-se lodos ou qusasi
todas nos principios, que ji deserevenios; o por lal
forma se succeden as simplilicagdes e substilwigiies
para facilitar o servigo ¢ diminuir a5 despezas, que
ninguem pode prever a que ponto chegardo os pro-
gressos d'esta utilissima applicacio de electricidade.
Pode amanhd surgic uma descoberta, que venha Jan-
gar por terra os systemas aclualmente empregados,

Pergunta Indiscreta, — Beja, que era Paz Julin, Al- |

nfio sendo para espantar que o telephone, de que ji |

VAMmes oceupar-nos, feja em breve chamado para
modilicar profundamente as relaglies telegraphicas,

E chegada a oceasiao de entrarmos verdadeira-
mente no estudo da Evposicdo de eleciricidade. Co-
mecenios pelo:

Tereenoxe, De lodss as invencées do homen ne-
uhuma ¢ talvez tie maravilhosa como o felephoe.

Conforme estd indicando o seu nome, eomposto
de duas palavras gregas— fele longe ¢ phore voz —
esle apparelbo serve para transmittic a4 voz, a pala-
vra articulada a uma consideravel distancia, que po-
derid ser um dia illimitada, como suceeds para a te-
legraphia electrica, & communicagio effectua-se por
meio de um fio electrico, que liga o fransmissor,
deante do qual se [alla, com o reeeplor, por meio do
qual se ouve. N'esse receptor existe uma chapa de
metal muito delzada, que vibrando reproeduz com a
maxima lidelidade as inflexies e o timbre de voz de
quen falfa.na outra extremidade do fio.

Por consequencia a chapa tem nma voz humana,
a voz d'um pae, d'um amigo, d'uma pessoa amada,
que s¢ pode ouvie, reconhecer, com quem se pode
fallar, conversar apezar da distancia,

<0 que pode baver no mundo, que maior azsombro

nos canse, que mais inerivel se nos afizure?® Que
espirito visionario, que imaginagiio vagabunda po-
deria sonbar n'esta conversacdo de duas pessoas se-
paradas por muitos kilomelros 7

O assumpto & de molde para fazer vibrar nio 56
a chapa metallica do telephone, mas tambem a cor-
dx do sentimentalismo do leitor ; mas o nosso dever
eestudar apenas como vibra a primeira. Nada temos
com a segunda. E, sc d'ella quizcssemos fallar, se-
ria unicamente para dizer que o telephone deu pro-
fundo golpe no mais vago, no mais indelinivel sen-
timento do coragio humano. Esse senlimento, que so
encontra em portuguez o termo, que pode traduzil-o

igorosamente, esse sentimento gosto amargo de fn-

[elizes, delicioso pungir de acerbo espinko, achou na
invencao de Bell um competidor terrivel, um inimigo
cheio de forca e de energia, que Eransporla nio s
a alma, sendio tambem a voz, a palavea, o som de
um beijo, que envia o vago amante ¢ wmada fnoons
solapel.

Por mais incriveis que parecam oz resultados obti-
dos com o telephone, a ninguem & licito duvidar da
su existencia, B um faclo scientifico, verdadeiro, &
que s¢ chegou por meios de extrema simplicidade,
Ainda assim, ninzuem pensa n'esses resultados sem
experimentar oulra vez a admiragio de que foi to-
mado o munde inteive, quando N. Grabam Bell apre-
sentow 0 seu invento em 1876 & Associagio scienti-
fica de Boston. Foi geral, unanime, o enthusiasme,
queexciton ; mas, passado pouco lempe,. (oi emba-
ciado o brillio d'aquelles triumphos pelas eriticas ri-
gorosas e mjustas, e pelas reclamagdes de priorida-
de 1o descobrinento.

Como succede sempre com as grandes invengies,
descobriram-se predecessores de Graham Bell. Al-
ludin=se a0s trabalhos de Page, que em 188E tinha
descobierlo que uma haste magnetisada produzia um
gom, quando madificava a soa forca magnetiea fa-
zendo passar uma corrente electrica variavel atra-
vez de um fio covolado na haste. Recordaram-se os
ensaios de Reiss, sendoa paternidade da invencio
disputada mais seriamente por M. Elisah Gray, que
depeis de ter inventade em 1874 o telegrapho har-
manice, procuron transmiltic a voz com o dusilie de
apparelhos de membeana metallica.

Seja como for; se a lei anceza, que rege o5 pri-
vilegios de invencio, nio poude na sua inflexibilida-
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de severa conceder a Bell o privilesio pedide, 2| sores e as suas chapas vibrantes para reccherem as |

Franga pela voz auctorisada da Academia das scien-
cias, altestow o grande valor do sew invents, conlfe-
rindo-lhe o premio Volta de nove contos de réis esta-
belecido para recompensara maior descoberla cm
electricidade, e que 50 fira: concedida vinle annos
antes o Bulmkorf, o habil constructor da Soline de
inducgdo.

Deserevamos o felephene de Dell, Este apparelho.
cnjo fransmissoy ¢ receplor sio identicos, consta de
{res partes cssenciaes: uma chapa de fesvo muito
delgada, especie de membrana metallica’; uma feas-
te de ferro magnesisada, que tem um dos polos em
frente da membrana; e uma bobine (apparelho ele-
clrico deinduegio). Oslios da bobina do transmissor
prolongam-se por meio de-outro fio, que vae terd
Lobina do receplor.

Como funcciona o apparelho ?

Ouande se falla, & membrana medaliica vibra com
a voz, que lhe communica felmente todas as infle-
xdes da palavra articnlada. Estachapade ferro, ap-
proximando-se mais oumenos do poke: do iman, mo-
difica o seu estade magnetico, e essa modificagio
gera na bobina correntes electricas, que percorrem
o lig até o receplor. Ahi repelen-se o5 mesings phe-
nomenss em seatido inverso. As correntes; atraves-
sando a bobina do receptor, fazem variar a intensi-
dade magnetica.do iman, que, influenciando mais
ou menes 2 membrana, obrigasa & vilirar nas mes-
mas condighes, em gue vibira a membrana do irags-
missor, A palavrd acha-se pois repreduzida de uma
a outra extremidade do fis,

Existe aqui um plienomene, que deve chamar par-
ticularmente a- attencio no modo como funcsiona o
telephone: & o deseavolvimento produzido pela voz,
d’essas correntes de eleciricidade, que atravessam o
fio telephonico, & que sfio como que a traducedo
electrica das vibracdes sonoras e vocaes.

Ha duas especies de telephones: o lelephone mae
gnetico, que descrevemos; ¢ o telephone de pilha,
em que o apparelio ndo & posto em movimento pe-
In forca da voz, mas por uma corrente elecirica, ser-
vindo a vox unicamente pard. modificar a intensida-
de da corrente.

Grande numero de investigaderes procuraram,
logo depois de ser conhecida a invengio de Graham
Bell, modificar & melhorar a obra primitiva, De to-
das as modilicagtes apresenladas a. melhor &, sem
duvida, a de Edison.

O telephone de Edison baseia-se na seguinte pro-
pricdade: um corpo man conductor, como o carvila,
por exemplo, oppde d passsgem da correnle uma
resistencia, que varia segundo as pressdes, a que o
mesma corpo & submettido. Servindo-se sempre da
membrana metallica para receber as vibraghes da
voz, Bdison plie-na em contacto com uma pastilha
feila de negro de fumo [carvao). O trapsmissor Edi-
o0 tem Lambem wma bebina de indoacgdo, que aug-
menta consideravelmente o poder da transmisslo.
Depois d'este systema ser conheeido & que a tele-
phonia principiou a desenvelver-se em larza escala,
podendo vencer dislancias consideraveis. As appli-
cavdesdo lelephone jd siohoje numerosissimas. Alen
das quesio deimmediata wiilidade, como as preven-
¢iies, avisos nos caminhos de ferro, minas, escripto-
rios de companhias ete., ha outeas cujo fim unico &
wma distraccio agradavel. Tal oi a applicagio feita
na exposicio de electricidade em Paris, e que con-
sisliu em estabelecer a communicaghio de varias sa-
las do patacie da lndustria com a Opera e o Theatro
Francez.

Collocaraim-se em logar conveniente 03 transmis-

ondas sonoras provenientes do paleo e da orclies-
tra: Os fiog, que partiam d'esses {ransmissores, vi-
nliam lerminar nos receplores. suspensos- na parcde
da sala de audig@es felephonieas. Esta combinagiio
produz com referencia ao ouvido wm- effeito simi-
Ihante a0 que o stereoscops produz sobre a vista.

Os visilandes, quecnlravam na sala, experimen-
favam una surpreza agradabilissima cavindo cantar
ou declamar com a mesma clareza e perfeiciio, como
te pshivessem no o theatro, commodamente sentades
ni e faunferl.

E — cousa notavel — o ouvide csguerdo ouve me-
Ihor o que se passa d esquerda do que a direita da
scena, Ao passo que com o ouvide direile di-se o
phenomeno contrario.

Todavia, o canto ouve-se melhor do que a palavea.
Isto procede, em primeiro logar, de serem as vibra-
coes musicaes menos complexas do que as da pala-
vra articulada. Alem d%isso, no theatro de declama-
¢io, 0 movimento da scenz obriga os aclowes a to-
marem posicOes miuilas veres opposlas aos Lransmis-
sores, de sorle que estes mal podem receber as vi-
Iracies vocacs. Seria talvez possivel obviar a esle
inconvenicnte; mas como mio havia tempo de estu-
dar'a questde, suspenden-se a communicacio com o
theatro francez e estabelecew-se com a opera co-
G,

ATRAVEZ DA SIBEBIA
AVERTORAS EXTHAORBITARTAR DE TRES FUEITIVOS

FOR

Wictor Tiawod ¢ Conatant Améro
(Continnado de pag. 311}

XNHL

Era necessario que desde #sse momente, o sr.
Lafleur se transforiasse completamente n'um enfer-
meire. Nio era facil tratar do filho de Yermac. A
bala tinha pepetrado muilo adiante, ¢ o parisiense
ndo possuia recursos de cirurgido. O estado do po-

bre manccho peforow com exirema rapidez. Estava |

perdide. .,

Alguns dias mais tarde,—a hora da noifie, a que
Dimitri havia chegado ao acampamento dos flugitivos
—Ires homens, os dois Yakules e ¢ tongusse linham
accendido uma fogueira sobre @ preia para fazer
W cova,

Oiando o fozo dezceu alé ao nivel do solm, 05 tres
homens cavaram esse solo com o auxilio de fueiros
de madeira muite: forte. Depois de uma horra d'este
trabalho, voltaram & cabana para dizer ques a cova
ja eslava prompla.

Passados alzuns inslantes tornaram a sahite condu-
zindo um:eorpo rigide, envolvido n'wm pamono. La-
disleu caminhava adiante d'ellez. Tinha 1na mdo
uma lanterna para illuminar os pedagos esseurss do
caminhe. Yermae ia alraz, seguido de Yegzor o do
sr, Laflear,

Em redor di cabana nivavan os cies de mma for-
ma alerradora. Era o dobrar dos sinos peloss mortos.

Esle grupo de homens eaminhava por ;sobre a
superficie rugosa do solo atravez de uma *logubre
obscuridade ¢ por baixo de um ceo coberteo de nu-
vens, Devia haver mais de trinta gedos de frnio,

Chegaram 4 cova. O corpo gelado foi depposto na
terra tambem gelada, e coberto de neve, gyue teve
por- todo o monumento. O pobre pae via faszer tudo
islo com olhos amertecidos.

0z dois Yakutés tinham preparado wma.cruz de
madeira. Ergueram-na, ¢ o symbolo da reddempio

humana ficon destacande salientemente pelai sua edr

escura wo meio da brancura do gelo. E quando os
circumstantes Tevantioram os olhos para o eeo, vieam
com - surpreza que a lua cheig brilbava no ceniro e
um wimbo erucilero, reproduzindo-se sels vezes no
ceo com um effeilo sinistro.

A noite polar estendi o sew veo immenso, que as
estrellas como que rasgavan con win brilho exiraor-
dinario; atravez de um ar frio; uma hiz ampla cabiz
por cima dos pincaros coberlos de neve e do mar
vitreo. Adquelle Numde sifencio, apenas interronipido
pelo wivar dos cfics, enchia o espirito de um senli-
mento indefinivel de mal estar e de terror, cono se
o imprimisse um medonho e prolongado pezadello,
que nada podesse dissipar.

Um =0 & o mesmo pensamento veio saltear entdo
aqguelles tres homens tio alfastados do logar, em que
nasceram. Yermac, Yegor e o sr. Leflenr foram trans-
portades nas azas da imaginacdo para o5 paizes do
sol. Quem sabe sé os lornarim 4 ver, ou s se 1nio
alwiria para ellés nma campa fria debaixa do polo?
Yegor e o sr. Laflewr deram-se mutnamente as miaos
pira consolar o pae de Dimitsh, e para se fortifica-
Tem cada ves mais nas suas resolueies.

—3r. Yermac, disse Yegor, quer que diante d'es-
te tumulo facamos a promessd de nos auxiliarmos &
SOCEOTTErmos?

—Nao, responden o chelede policia; ¢ sr. Semenolf
arraslou-me até aqui, eu segui-o sem oppor grande
resistencia e para isso & forcoso confessar que a sua
coragem devid ter-me impressionado; mas ndo exija
rais de mim,

0s guias Yakutes pozeram-se a caminho no dia
seguinte com wi vento do sucste, volgarmente cha-
mado vento quente, que seprava todo o dia, fzendo
subir o thermometro acimi de zoro e amollecends a
neve. A Ioa illuminava-dhes o -caminho; e 05 cdes;
que pttxa\-am A5 norlas, se nin afronxassem na car-
reira, davam mostras de poder andar mass de doze
kilometros por hora.

Aavel-oz affastarem-s¢ com osdofs trends, Yermae,
i muilo desanimado com a morle do flhe, perden
de todo em todo 4 esperanga de fugir. Mais tacitur-
no do gue de ordinario, regeilava todaa sorle de
comsolaedio, todo o eonforto. Nadege tentara, sem o

| minime resullado, mandar levar-lhe os alimentos por

Ladislay. Quando os guias desappareceram, foi elle
setar-se junto de logar, em que Dimitri fira seput-
tado, Sob o clario pallido, que cahia do firmamento,
a-crnz de madeira parecia ser o ecnlro de um vasto
semiterio.

Ao longe, sobre o mar, na direceiio das torres, o5
gelos desaggregados pela accio do calor subile. e
pelo esforeo das aguas livees agiladas pelo vento,
fazigm ounvie wm crepilar conlinuo e eccoante, que
g misturava com o marniho das vagas arremessas
das pelo vento contra os promoniorios. O oveano
Polar sacndia, per alzuns instantes, o jugo do inverno.

XXV

Yermae tinha fome.

Tlavia uns pouces de dias que, por todo o suslen-
1o, linha s0 dois «lemmingss especie de ratinhos,
apanhados nos lacos, que dispozera na planicie pan-
tanoss junte da priia. As raposas g lexugos aleima-
vam em ndo quererem cahir nos Lags lacos. . .

Bescobrio tambem varios sitios, em que as rapo-
sas linham oceultade muitos lemmings mortos por
ellas, como ge podia conhecer pelos craneos dos po-
bres animaesinhos furados pelo dente caning. N'um
d'esses silios Yermac encontrou melade de uma Je-
bre branca. Mas todas essas carnes, alteradas pela
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permanencia nos esconderijos, 6 poderam servir-lhe
de iscas para os seus lagos,

Elle tinha fome, ¢ niio queria acceitar consa ajzu-
ma- a0s companheiros. E apesar das torluras do es-
tomago, em nada se arrependio nem lamentava ter-
se:separade voluntariamente da vida commun, Com-
prehendia, comtudo, que; se ndo tomasse alguma re-
solucho energiea, estava em rsco de morrer de ina-
nigao. O abaixamento de lemperatura augmentava a
aspereza de suas necessidades. As pernas tornavam-

se-lhe fropegas, a vista enlraquecia extremamente, |

apelle tormava-se secen, descirada, terres; parecia
grudada sobre o5 olhos, tal era 2 magreza dos mus-
eulos. O pulso mal se percebia; ¢ corpo iz perdendo

Aguelles passeios de faminto atravez dos monies
de gelo, por um frie intensissimo, ao pallide elardo
da lua, que dava ds agglomeragies longiquas dos
Mocos de neve, proporeies enormes ¢ figuras phan-
tasticas, acabavam de esgotal-o. A lua eseondia-go
ds vezes; vinha do mar um nevoeiro espesso, e 4
neve cahia agoitada por violentas rajadas de vento.

Armado de um pdo, para qualquer eventualidade,
olhava para tudo em roda de si com os olhos dilata-
| dos pela febre ¢ com a allucinagdio deé uin cerebro
doente; pareciz=lhe que lhe cresciam os dentes; a
lingua, com movimentos inconscicriles, trabalhava na

e prepara a degluticio ; com o venlre Goco, € o es-

lideea, come quando reune os alimentos mastizados:

nos diz J& vimos que nos ndo pedemos fisr na palavrea
honrada dog nozsos collabomdores eventuaes, Que
Changa era térra portogueza e de alguma importancia,
povque ath, se nos nie enmanames, tem nma estagcio
do eaminkd de ferro do norte e leste, sabiamos nés,
que ers villa dizin-nos o suctor da’eperponis indisore-
fa, @ sineeramente nio nos passon pela eabeca sus-
peitar da s probidade ehorographics. Arora vert
chmos que effectivamente ndd & villa, se ¢ gr. Pinho
Leal ndo entenden tanbem que nos devin engana,
porque, aqui pars nds, a respeito de Changa temoes
ag mais vagas idias, Diagui por diante verifearemos
ax aspereies dos nessos correspondentes.

Clom relagio o proverbio em estilhacos tambem &
verdade gue go perden um m na imprensa e fieow : O
leeeliito sdia fas o onge; mos, v Petoy Macho, quanda
s parte algama eols em estilhagos, pide alguem ter

todo o calor, e parecia-the que até o alento se lhe
linha gelado. Areastave-se como quem se levanta 2
custo de wma terrivel dosnca.

0 somno, que se torpava por exiremo leve, jd
nio era um meio reparador, Cahia ds vézes n'uma
somuolencia morbida, precursora da agonia. Sentia-
se, portanto, presa da mais lerrivel provagio, que ji-
mais experimentara em sua vida, (o cortada de si-
Luagiies perigosas e difficeis de soffrer. E todavia,
ndo receiava enfraquecer, chegar a pedir perdio, fa-
var, eollocarse novamente sob a protecedin dos fn-
gitivos: 0 que Lemia era que a morte o obrigasse a
ahandonar a perseguicio, que jurary a0s criminosos;
o que temia era ndo poder voltar a um d’aguelles
giros noclurnos, mo meio dos quacs a prostracio mo-
ral e o abatimento physice visham assaltal-o o atier-

ral-o.

UM BAPTISADO. MUSULMAMO

tomiago vasio, procivava uma presa, esquecendo-se
de que elle proprio, apesar de magrissimo, podia ser
presa de alzum urso polar disposio a Fazer d'clleum
opiparo banguete. Olhava em torno de si, e nada po-
dia deseobrir que lhe podesse mitigar a fome devo-
radora. Se gneontrasse bervas, que prazer sentivia el-
le em rebaixar-se ao mivel do borre ou do cavalls,
ue pasta! Se a ultima neve caida se assimilhasse ao
mang dos israelitaz no deserto ! Ella porém nem se-
quer tinha a fouldade de estancae-The a séde que o

abrazava.
{Conbinua)

CORRESPONDENCIA

Feto gy Mache, — Effectivamente o senhor & o demo-

nio. & eabegudo e tem cabeca, ¢ em presenga do que

72 ceriean de alreconstruiv completamente, ¢ compndo
deixd aliuem de a reconbecer por 1he faltar um boens
dinho? Pevdew-se tim S, paciencias wn dia d'estes fi-
#ETATR-NOS COI9A WMls prave, perderam-nos um conto de
réis, eomn podereis ver pela cavta de ewrador X des or-
phins.

Ui eorefosa, — Nio, minka senhors, ndo The dives
mes guem ¢ o anebor dos Fidgmas pifloreseos. Pode
V. Bz empregar todos os rocursos do sew espirito
paTR Nod -ATEANCAr esse werredo terrivel que nds resis-
tiremos sempre. Pode cantar como o sereia 05 nossos
ouvides, que uds tapal-os-hemos nido com cera como
fez o porealhiio do sabioc Ulysses, mas com algodfio em
ramay nio Mo divemos; eurioss, nio o diremos, fi
tha de Eva. nfio lh's divemos, Peyelé do Mondego, ndo,
nio e nie. B ondo Mh's diremos por cem razics; a pri-
meira & porqoe o nfo spbemos. Doseja eonhecer as
outras novents ¢ nove?

NOTA. = Por falia do esprro retlremos sma grande parie da oo
respenEoneia,



